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Jezyk postgpowania: hiszpariski

Sad odsylajacy

Tribunal Syperior de Justicia de Galicia

Strony w postgpowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Lourdes Cachaldora Fernandez

Strona pozwana: Instituto Nacional de Seguridad Social (INSS),
Tesoreria General de la Seguridad Social (TGSS).

Pytania prejudycjalne

1) Czy jest sprzeczny z art. 4 dyrektywy Rady 79/7[EWG z
dnia 19 grudnia 1978 r. w sprawie stopniowego wprowa-
dzania w zycie zasady réwnego traktowania kobiet i
mezczyzn w dziedzinie zabezpieczenia spolecznego (1),
przepis krajowy, taki jak przepis dodatkowy 7 ust. 1 zasada
3 lit. b) Ley General de la Seguridad Social [ustawy
powszechnej o ubezpieczeniu spolecznym)], ktéry dotyczy
w wigkszosci kobiet, i zgodnie z ktérym pokrycie przerw
w oplacaniu skladek istniejagcych w obrebie okresu obli-
czania podstawy kontrybucyjnej wymiaru renty z tytulu
trwalej niezdolnosci do pracy, ktére to przerwy powstaly
po pracy w niepelnym wymiarze czasu, nastgpuje z
uwzglednieniem minimalnych podstaw wymiaru skladek
obowigzujacych w poszczegdlnych momentach, obnizonych
poprzez zastosowanie wspolczynnika proporcjonalnosci za
pracg poprzedzajacg przerwe w placeniu skladek, podczas
gdy w przypadku pracy w pelnym wymiarze nie stosuje si¢
obnizenia?

2) Czy sprzeczne z klauzula 5 ust. 1 lit. a) dyrektywy Rady
97/81/WE z dnia 15 grudnia 1997 r. dotyczacej Porozu-
mienia ramowego dotyczacego pracy w niepelnym
wymiarze godzin zawartego przez Europejska Uni¢ Konfe-
deracji Przemystowych i Pracodawcéw/UNICE/, Europejskie
Centrum Przedsigbiorstw Publicznych/CEEP/oraz Europejska
Konfederacje Zwiazkow Zawodowych/ETUC/ (3), jest przepis
krajowy, taki jak przepis dodatkowy 7 ust. 1 zasada 3 lit. b)
Ley General de la Seguridad Social, ktéry w wigkszosci
dotyczy kobiet, i zgodnie z ktérym pokrycie przerw w
placeniu skladek istniejacych w okresie za ktéry obliczana
jest podstawa wymiaru renty z tytulu trwalej niezdolnosci
do pracy, ktére to przerwy powstaly po pracy w niepelnym
wymiarze czasu, nastepuje z uwzglednieniem minimalnych
podstaw wymiaru skladek obowigzujacych w poszczegdl-

nych momentach, obnizonych poprzez zastosowanie wspol-
czynnika proporcjonalnosci za prace poprzedzajaca przerwe
w placeniu skladek, podczas gdy w przypadku pracy w
pelnym wymiarze nie stosuje si¢ obnizenia?

(") Dz.U. 1979 L 6 z 10.1.1979, s. 24.

() Dz.U. L 14 z 20.1.1998, s. 9.
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Pytania prejudycjalne

1) Czy osobe fizyczna bedaca odbiorca ustug prawnych na
podstawie zawartych z prawnikiem (advokatas) uméw o
ustlugi prawne S$wiadczone odplatnie w ramach spraw,
ktore moga laczy¢ si¢ z osobistymi interesami osoby
fizycznej (rozwdd, podzial majtku nabytego w czasie
trwania malzenstwa) nalezy uwaza¢ za konsumenta w rozu-
mieniu przepiséw UE o ochronie konsumenta?

2) Czy prawnika (advokatas bedacego przedstawicielem ,[wol-
nego] zawodu”) sporzadzajacego z osobg fizyczna umowe o
odplatne $wiadczenie ustug prawnych zobowiazujaca go do
Swiadczenia uslug prawnych umozliwiajacych osobie
fizycznej osiagniecie celéw niezwigzanych z jej zajeciem
lub zawodem, nalezy uwazal za przedsi¢biorce dla celow
przepiséw UE o ochronie konsumenta?

3) Czy umowy o odplatne $wiadczenie ustug prawnych sporza-
dzane przez prawnika (advokatas) w ramach jego dzialalnosci
zawodowej, jako przedstawiciela wolnego zawodu sa objete
zakresem dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia
1993 r. () w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach
konsumenckich?
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